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เปนภาพสะทอนวัฒนธรรม ประเพณี คติความเชื่อ คานิยม พิธีกรรม และความเปนอยูของ
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ถวายพญาแถน ผลการเสี่ยงทายจึงเปนเหตุใหตัวละครในเรื่องตัดสินใจฆาตัวตาย ถึงแม

พิธีกรรมนี้หายสาบสูญไป แตคติความเชื่อความเก่ียวพันระหวางเทวดากับมนุษยก็ยังคง

ปรากฏใหเห็นในสังคมอีสานอยูเสมอ 

คําสําคญั : สายแนน ขูลู - นางอ้ัว พิธีกรรมโบราณ 

  

∗ มหาวิทยาลัยราชภฏัอุบลราชธาน ี

  Ubon Ratchathani Rajabhat University 

                                                           



34 Patanasilpa Journal Vol. 4 No. 2 (July-December 2020) 

Abstract 

  Siang Sai Nan is an ancient ritual appearing in Isan literature called 

Khulu Nang-ua in the part of Siang Sai Nan. Originally, it was a tale that had 

been told repeatedly in literary, oral and written forms as shown in the four 

palm-leaf manuscripts written in Isan language of Wat Nam Kham Daeng, 

Toei Subdistrict, Muang Sam Sip District, Ubon Ratchathani Province, which 

were modified by Mr. Preecha Phinthong. Another version is the five palm-

leaf manuscripts of Wat Ban Ko E, Khueang Nai District, Ubon Ratchathani 

province. The story shows beliefs outside Buddhism, the belief of Sai Ming 

Sai Nan and the belief of human beings and angels. This article aimed to 

study the ritual of Siang Sai Nan by examining and analyzing the two 

versions of palm-leaf manuscripts. The study found that literature is the 

image reflecting cultures, traditions, beliefs, values, rituals and living of 

people that take place in a local area and language is used as a medium to 

convey stories. Some of the rituals appearing in the literature still remain, 

but some are disappearing. For Siang Sai Nan, it is a ritual used to solve the 

love and partner selection issues among Khulu, Nang-ua and Khun Lang. The 

ritual is conducted by a medium making offerings to Phaya Thaen (celestial 

spirits). The result of the cast causes a character to commit suicide. Even this 

ritual has disappeared, the beliefs regarding connections between angels 

and human beings still exist in Isan society.  

Keywords: Sai Nan, Khulu Nang-ua, Ritual 

บทนํา 

 ภาคตะวันออกเฉียงเหนือเปนภูมิภาคหนึ่งของประเทศไทยท่ีมีวรรณกรรมหลากหลาย 

อันเปนภาพสะทอนอัตลักษณทางวัฒนธรรม ประเพณี สังคม การปกครอง คานิยม โลกทัศน 

ความเชื่อและสิ่งเหนือธรรมชาติท่ีมีการปฏิสัมพันธกับชีวิตของคนอีสานอยูตลอดเวลา 

วรรณกรรมทองถ่ินอีสานสามารถแบงไดเปน 2 ประเภท คือ วรรณกรรมเรื่องเลามุขปาฐะ 

(วรรณกรรมมุขปาฐะ) และเรื่องเลาท่ีถูกจารึกเปนลายลักษณอักษร (วรรณกรรมลายลักษณ
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อักษร) ซ่ึงวรรณกรรมประเภทตาง ๆ ลวนมีจุดมุงหมายแตกตางกันไป เชน การใหคุณคา

ดานการขัดเกลาจิตใจ เผยแพรคําสอน ใหความความบันเทิง  

 หากกลาวถึงวรรณกรรมสําคัญประจําภูมิภาคนี้ท่ีไดรับความนิยมอยางแพรหลาย 

ถือกําเนิดควบคูกับคนภาคอีสานมาเปนเวลาอันยาวนาน มีโครงเรื่องท่ีโดดเดน มีโวหารอัน

ซาบซ้ึง สะเทือนอารมณผูอาน และแตกตางจากวรรณกรรมอีสานเรื่องอ่ืน ๆ ท่ีนิยมจบดวย

ความสุขของตัวละคร แตวรรณกรรมอีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว เปนวรรณกรรมโศกนาฏกรรม

ท่ีแสดงถึงความทุกขทรมานของตัวละครและจบลงดวยความหายนะของตัวละครเอก        

ท่ีเกิดข้ึนจากกฎแหงกรรม ผูแตงแสดงออกใหเห็นชัดเจนวาเปนเรื่องเก่ียวกับความรัก      

เปนความรักอันรุนแรงของคนวัยหนุมสาว ท่ีนํามาซ่ึงความขัดแยง นํามาซ่ึงความผิดหวัง 

ความโศกเศราและความตาย เปนการตอกย้ําสัจธรรมของความรักท่ีสูงสงในจิตใจ และ

ความสมัครใจ ซ่ึงไมมีอํานาจใดเลยท่ีจะมีพลังอํานาจอ่ืนมาขัดขวางความรักนี้ได  

 ตนกําเนิดและท่ีมาของวรรณกรรมอีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว ยังไมมีขอสรุปท่ีชัดเจน

เพียงแตคัดลอกสืบ ๆ กันมา ผูคัดลอกก็ไมกลาบอกชื่อของตน นอกจากจารึกลงไปวา 

“รจนาแลวยามแลง ใกลสิคํ่า สายคําเอยเขียนบจบปานใดแนวคนบวชใหม คันบถืกใหเติม

แตมแตงเอา” สามารถสันนิษฐานไดวาอาจเปนพระสงฆ แตอยางไรนั้นวรรณกรรมอีสาน

เรื่องขูลู - นางอ้ัว นายปรีชา พิณทอง นักปราชญผูรอบรูในวิถีชีวิตของคนอีสาน ไดปริวัตร

ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องขูลู - นางอ้ัว เปนตัวอักษรธรรมอีสาน มี 4 ผูก สวนประกอบ 52 บท 

หนังสือนี้เปนของวัดน้ําคําแดง ตําบลเตย อําเภอมวงสามสิบ จังหวัดอุบลราชธานี และอีก

สํานวนหนึ่งเปนฉบับวัดบานกอเอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี มี 5 ผูก เนื้อเรื่อง

ของวรรณกรรมกลาวไววา ขูลูเปนหนุมลูกเจาเมืองกาสี สวนนางอ้ัวเปนลูกสาวเจาเมืองกาย 

แมนั้นเปนเสี่ยวกันมาแตครั้งเปนสาว เปนเสี่ยวฮักเสี่ยวแพง ถึงขนาดใหสัญญากันไววา   

หากตางฝายตางมีลูก และเปนชายหญิงจะใหแตงงานกัน ครั้นลูกเติบโตเปนหนุมสาวและ

เกิดความรักใครหวังไดอยูกินดวยกัน แมของนางอ้ัวกลับมีใจเอนเอียงไปทางอ่ืนคิดยกลูกสาว

ใหแตงงานกับขุนลางผูอยูใกลชิด แมขูลูจึงรอนใจแทนลูกชายยกขบวนมาจากเมืองกาส ี  

ชวนทําพิธีเสี่ยงสายแนนดูกอน หากท้ังสองเปนเนื้อคูกันจะตองแตงงานทันที (ศิรวัฒน      

โลวัชรินทร, 2546 น. 26-29)  

 จากเรื่องราวในวรรณกรรมเปนสิ่งสะทอนถึงคติดานความเชื่อ หากตัวละครในเรื่อง

เม่ือเกิดมีปญหาใด ๆ มักแตงเครื่องบูชาทําพิธีเซนสรวงขอความชวยเหลือ โดยเฉพาะพญาแถน 

ซ่ึงเปนเทวดาผูเปนใหญคอยสอดสองดูแลมวลมนุษย ดังเชนในบทท่ี 14 ฉบับวัดน้ําคําแดง

ไดบรรยายถึงพิธีการเสี่ยงสายแนนวา มารดานางอ้ัวไดจัดทําพิธีเสี่ยงสายแนนข้ึน เริ่มจาก
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การจัดเตรียมสถานท่ีปะรําพิธีต้ังข้ึนกลางขวงสนามชัย (ลานกวาง) โดยรานพิธีซ่ึงตกแตง  

ไปดวยธูป เทียนเงิน เทียนคํา ขาวตอกดอกไม ท้ังสี่มุมกลางรม (กลด) เปนชั้นสีแสดเหลือง 

พรอมเครื่องสังเวย แลวเชิญแมมอน (นางทรง) เขาทําพิธี นางก็จะทําพิธีโดยเชิญผีท้ังหมด

มาเปนพยาน  

 ในขณะเดียวกันหมอปจะเปาป ขณะเขาทรงนั้นแมมอนท้ังฟอน ท้ังรองลําเขาทรง

บอกผีไปถามแถนถึงกกม่ิง กกแนนของขูลู นางอ้ัว วาเปนอยางไร หากแนนพันกันแสดงวา

เปนเนื้อคูกัน เม่ือพญาแถนรับของบรรณาการแลว จึงพาผีไปดูกกม่ิง กกแนนในสวน          

จากนั้นถามผีท่ีเชิญลงมาถึงเรื่องราวท่ีเกิดข้ึนวา ขูลูกับนางอ้ัวเปนคูกันหรือไม (คะนึงชัย 

วิริยะสุนทร, 2532 น. 113-114) แตอยางไรนั้นพิธีกรรมเสี่ยงสายแนนก็มีเพียงแคเอยถึง  

ในวรรณกรรมอีสานเรื่องขูล ู- นางอ้ัว เทานั้น ในปจจุบันไมมีผูใดพบเห็นหรือทําการเสี่ยงทาย

ในลักษณะนี้ คงเหลือไวแตสํานวนคําพูดในบทผญา (สุภาษิต) เพลง  

พิธีกรรมเส่ียงสายแนน 

 บทความวิชาการเรื่องนี้นําเสนอเรื่องราวของพิธีเสี่ยงสายแนนท่ีปรากฏในวรรณกรรม

อีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว ในตอนพิธีเสี่ยงสายแนน เพ่ือเปนแนวทางในการศึกษาคนควาวิจัย

ในดานพิธีกรรมโบราณของชาวอีสาน ดังนี้ 

 เม่ือมนุษยเริ่มอยูรวมกันเปนสังคมชุมชน ตางพากันสรางวัฒนธรรมท่ีมีแบบแผน

เปนของตนเอง มีลักษณะเดนเฉพาะตัวท่ีมีความแตกตางอยางเห็นไดชัดเจนในแตละพ้ืนท่ี 

วัฒนธรรมเหลานั้นจึงเกิดเปนแบบแผนวิธีการดําเนินชีวิต กําหนดพฤติกรรมของคนในสังคม

อยางสิ้นเชิง ดังเชน ความเชื่อท่ีเก่ียวกับภูตผีวิญญาณในระบบโครงสรางสังคมของวัฒนธรรม

อีสานเปนสิ่งท่ีแยกออกจากกันไมได ตามความเชื่อดั้งเดิมของลาวและอีสานท่ีวา ยุคแรกเริ่ม

ในแผนดินแดนลาว - อีสาน ยังไมมีศาสนาเพราะยังไมมีการติดตอกับอินเดียและจีน แต

มนุษยยุคนั้นยอมมีความเชื่ออยูแลวคือ ความเชื่ออํานาจเหนือธรรมชาติหรือความเชื่อเรื่องผี 

(สุจิตต วงศเทศ, 2553 น. 39) ความเชื่อจึงเปนพ้ืนฐานของลัทธิศาสนา และเปนท่ีมาของ

ประเพณีพิธีกรรม แสดงใหเห็นวามนุษยมีการยอมรับนับถือและปฏิบัติตอสิ่งใดสิ่งหนึ่ง    

อาจมีตัวตนหรือไมมีตัวตน ความเชื่อนั้นอาจมีเหตุผลหรือไมมีเหตุผลรองรับก็ไดแตเปน     

สิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจของบุคคลท่ีเชื่อถือในเหตุการณบางอยาง หรือในสภาวการณท่ีบุคคล    

ไมสามารถตอบขอสงสัย หรือแกปญหาขอขัดของท่ีเกิดข้ึนกับตนเองได ท้ังนี้เราสามารถ

สังเกตพฤติกรรมทางความเชื่อของแตละคนไดดวยการแสดงออกตอความเชื่อนั้น ๆ            

หากศึกษาเก่ียวกับศาสนาหรือประเพณีพิธีกรรมอยางใดอยางหนึ่งยอมไมอาจละเลย        
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ทําความเขาใจเรื่องความเชื่อได เพราะหากรูจักพ้ืนฐานความเชื่อของทองถ่ินใด ๆ แลว      

การทําความเขาใจเก่ียวกับประเพณีพิธีกรรมของทองถ่ินนั้นยอมทําไดมากข้ึน  

 ความเชื่อเรื่องภูตผีวิญญาณ ชาวอีสานไดรับการถายทอดจากบรรพบุรุษท่ีเชื่อวา

ธรรมชาติและในตัวมนุษยมีวิญญาณดํารงอยู ดลบันดาลใหเกิดสิ่งท่ีดีและไมดีได มนุษยมัก

เกรงกลัวไมลวงเกินวิญญาณเหลานั้นและมักทําการเซนสรวงบูชา เพ่ือความรมเย็นเปนสุข 

ซ่ึงความเชื่อเหลานี้ยังคงมีอิทธิพลอยูในสังคมอีสานตั้งแตอดีตถึงปจจุบัน แตอยางไรนั้น

ความเชื่อ ประเพณี พิธีกรรมบางอยางยอมมีการเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา เหลือไวเพียง

การเลาสืบตอกันมาเปนมุขปาฐะโดยไมมีการจดบันทึกเปนลายลักษณอักษร แตบางครั้ง

ประเพณีพิธีกรรมปรัมปรานี้เปลี่ยนเปนรูปแบบไปเปนวรรณกรรมลายลักษณ ดังเชน

พิธีกรรมโบราณของไทลาว - อีสาน ท่ีไดหายสาบสูญไปเหลือเพียงไวแตในวรรณกรรม คือ 

พิธีเสี่ยงสายแนน 

  พระมหาบุญชู สิริปุฺโญ (2544, น. 93) ไดกลาวไววา พิธีเสี่ยงสายแนน พิธีกรรม

นี้เกิดข้ึนได ท้ังกรณีชายและหญิงพอเจอกันแลว มีความรักตอกันแลวแตหากไมแนใจ

วาแนนสม (เหมาะสม) กันหรือไม เคยมีบุพเพสันนิวาสกันหรือไม และเสี่ยงทายหาแนน     

ในลักษณะเปนการกระทําฝายเดียวชายหญิงเคยพบกันหรือไมเคยพบก็ได เสี่ยงสายแนน      

จึงเปนการเสี่ยงทายหาคูครอง การเสี่ยงทายทําไดตอเม่ือมีปญหาความรักซอนหรือความรัก

สามเสาซ่ึงเปนปญหาท่ีใคร ๆ ไมอาจแกไขไดนอกจากขอความชวยเหลือจากเทวาฟาดินท่ี

ตองชวยตัดสิน ในวรรณกรรมอีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว การเสี่ยงสายม่ิงสายแนน เปนวิธีการ

หาทางออกของปญหาความรักระหวางขูลูกับนางอ้ัว และขุนลางไดอยางประนีประนอม   

มากท่ีสุด เพราะผูตัดสินความท่ีตกลงกันไมไดคือแถนผูสอดสองดูแลมนุษย ในสํานวนฉบับ

วัดน้ําคําแดง ตําบลเตย อําเภอมวงสามสิบ จังหวัดอุบลราชธานี ไดบรรยายถึงพิธีกรรมเสี่ยง

สายแนนเอาไวละเอียดพอสมควร ดังนี้ 
 

   ...วันหนาเชา  เตินตั้งแตงดี  

  แลวจิ่งจัดแจงเตา   ลงขวงสนามชัย 

  เสนาโฮม    ขวงเพียงดีแลว 

  เขาจิ่งเอากันหาง   คูนทางท้ังสี่ 

  ฮมกงก้ัง    เปนกานแสดเหลือง 

  จัดเอาไว    บวยคําวงแวด 

  น้ําใสไว     ไหเหลาเฮ่ือคํา 
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  มีท้ังหัวหมูพรอม    หัวควายท่ังคู 

  คําและแกว    กองข้ึนมากมูล 

  ตกแตงแลว   เชิญแมนางเมือง 

  ลงสนามชัย   ขวงเพียงตระการกวาง 

  ดีแกนางเมืองยาย  เทียมขางแกวงว ี

  พุงพุงพรอม   เสียงเสบนนตรี พุนเยอ 

   แตนั้น    นางเมืองกํ้า กาสีแวนฮีบ 

  ใหแมหมอน    มาตั้งแตงตัว 

  ถกถายซ่ิน    ผืนใหมทรงโฉม 

  โจมคําสุบ    คาบมณีดวงเข็ม 

  แตนั้นหมอปเจา   ชมกลอมเสียงระบํา 

  เขาก็พากันเตาะ   ตอยกลองท้ังฆอง 

  บายเอาได   จนมันโลมลูบ 

  เชิญท่ีอ้ัว   ลงถอนอยานาน 

  เคืองใจเจา   พระบาทเมืองเพีย 

  ชุมนางสูญ   อยานาพลันเขา 

  แตนั้นเชิญนางอ้ัว   ลงสูญแวนฮีบ 

  เชิญทานเตา   ลงเหลนขวงเพียง 

  อันหนึ่งยังขัดดวย   ขูลูบาบาว ภายพ้ี 

  คิดไคได    นางอ้ัวม่ิงเมือง 

  ญิงยอดล้ํา   ทันทานมาพลัน 

  เอากันเมือ   เมืองแถนภายฟา 

  เอาท้ังขาหมูพรอม  ขาความเมือฮีบ 

  ถวายแกเจา   แถนเถาเบิ่งแนน ทานเอย 

      (ปรีชา พิณทอง 2524, น. 67-69) 
 

 กลาวไดวา พิธีกรรมเสี่ยงสายแนนเริ่มจากการจัดเตรียมสถานท่ีปะรําพิธีจัดตั้งข้ึน

กลางขวงลานกวาง (สนามชัย) โดยการยกพ้ืนใหเทากัน (ขวงเพียง) ท้ังสี่มุมของปะรําพิธ ี   

มีมุมก้ันและกางรม (กลด) เปนชั้นสีแสดเหลือง มีไหน้ํา ไหเหลาทองคําพรอมกระบวยทองคํา

จัดแตงเตรียมเอาไว ท้ังประกอบดวยเครื่องสังเวยท่ีมีท้ังหัวหมู หัวควาย แกวแหวนเงินทอง
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มากมาย เม่ือจัดเครื่องประกอบพิธีเสร็จแลวก็เชิญเจาเมืองลงสนามชัย พรอมท้ังมีดนตรีท่ีมา

จากหลายท่ีบรรเลงอยางกึกกอง หลังจากนั้นเจาเมืองกาสีก็สั่งใหแมมอน (นางทรง) แตงตัว

เปลี่ยนเสื้อผาผืนใหมพรอมกับสวมโจมคํา (เครื่องศิราภรณ) หลังจากนั้นการเขาทรงก็เริ่มข้ึน 

หมอปก็เริ่มบรรเลงเครื่องดนตรี มีท้ังการเปาป สซีอ ตีฆอง ตีกลองจนไดจังหวะ ขณะเดียวกัน

เชิญท้ังสองเมืองมาถวายเครื่องสังเวยแกแถนเพ่ือใหรางทรงนําไปถวายแถน และอีกสํานวน

ฉบับวัดบานกอเอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี อธิบายไว ดังนี้ 
   

  มีทัง  เทียนเงินพรอม  เทียนคําฮอยคู 

   ท้ังขาวตอก ท้ังดอกไม เวียนไวหม่ืนถัน 

  เชิญ  เจานางถํ้า   เมืองไกลเขาขวง 

  นางก็ ตกแตงตั้ง   ลงพรอมพร่ํามวน 

  หลิงดู ขางัวพรอม  ขาควายดียระดาษ 

   ไหเหลาตั้ง  คําชองขวยข่ิน 

   จําใหหมอ  ปุนตายตกแตง  

   ครบเครื่องแลว   มันไดลูบคิง 

  หมอก็ ถกถายซ่ิน   ผืนใหมทรงโสม 

   สิงสังวาล   จักปนดีมวยเกลา 

  เม่ือนั้น หมอปเขา  เปาปเยี่ยม พุนเยอ 

  นาง ถือหวีคํา   แกวไกวแกวง 

  เชิญพ่ี ผีตึ่งตางเตน  ลงมาพรอมบาท 

   ปากกลาวตาน  ไขขอไถถาม 

   ตั้งฝูงขา   มาสังพรอมบาท 

   เปนเหตุฮาย  การใชสิ่งใด...  

     (คนึงชัย วิริยะสุนทร, 2532 น. 115-116)  
 

 จากเนื้อความดังกลาวประกอบไปดวยเทียนเงิน เทียนทอง ขาวตอกดอกไม    

เครื่องสังเวยขาวัว ขาควาย พรอมท้ังเหลา พอผูจัดพิธีเสร็จแลวรางทรงก็เปลี่ยนเสื้อผา    

ผืนใหม ประดับตัวดวยสังวาล ปกปนมวยผม ในขณะเดียวกันหมอปเปาปบรรเลงมีท้ัง         

ตีกลองและฆอง นางทรงทําพิธีโดยเชิญผีท้ังหมดมาเปนพยาน เม่ือผีทรงมาประทับราง   

ถามวามีเหตุรายอันใดถึงไดเชิญพวกผลีงมา 
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 ในวรรณกรรมเรื่องราวของการเสี่ยงทายยังไมจบแตเพียงเทานี้ ซ่ึงในบทถัดไป 

กลาวถึงหนาท่ีของนางทรงในตอนนําของข้ึนถวายพญาแถน เพ่ือมอบของบรรณาการใหแถน 

ขอใหแถนไดนําพาตนเองไปดูวา กกแนนของขูลูนางอ้ัวนั้นเปนอยางไร ซ่ึงกกแนนของขูลู

นางอ้ัวนั้นพันเก่ียวกันแตโคนตนเทานั้น ตอนปลายมียอดขาดดวนเอนหนีหางจากกัน น้ําใน

แกวก็เหือดแหงเพราะขูลูกับนางอ้ัวนั้นมีเวรกรรมติดตัวมาตั้งแตชาติปางกอน  
 

    กกแนนเก้ียว  พันกันนําจอง 

   ปลายหากเนี้ง   หนีเวนจากกัน 

   มียอดดวน   กุดขาดตายใบ 

หนองวัวบก   ขาดลงเขินทาง 

อันหนึ่งน้ําบอแกว  เหลือตลิ่งหนองหลวง 

เหลียวเบิ่งสองไกลกัน  บลอนสิมาได 

แมนวากกแนนทาว  หลังคําบเปนแทน 

ดูเง่ือนเคา   บาทาวหนอพุทโธ 

อันหนึ่งเวรบาทาว  ทังนางมาก 

ชาติกอนพุน   บุญกวางสรางทํา…  

                                 (จิราภรณ พันทวี, 2562 น. 103) 
 

 ในตอนนางทรงกลับมาเพ่ือบอกสิ่งท่ีตนเองไดพบเห็นซ่ึงฝูงผีไดบอกวา ขูลู - นางอ้ัว

นั้นเกิดมาเปนคูกันแตดวยเวรกรรมท่ีติดตัวมาในชาตินี้ จึงไมสมหวังในเรื่องของการครองคู 

เม่ือปญหาเรื่องการเสี่ยงทายไมสําเร็จ นางทรงจึงใหทําพิธีแขงกอน (โยนกอน) ในเชาของ

วันรุงข้ึน 
 

   วันลุนนั้น  เชิญเหลนขวงสนาม 

   ฝูงหมูสาวส่ํานอย  เขาเอมายชาย 

   ยืดยืดพรอม  ไหลหลั่งมาโฮม 

   ชายฮามทรง  เครื่องดีลงเหลน.. 

        (ปรีชา พิณทอง 2524, น. 73) 
 

 สรุปไดวา พิธีกรรมท่ีปรากฏในวรรณกรรมท้ังสํานวนฉบับวัดน้ําคําแดง ตําบลเตย 

อําเภอมวงสามสิบ และฉบับวัดบานกอเอ อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธานี สามารถ

จําแนกองคประกอบของพิธีกรรมดังนี้ 
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 2. เครื่องพลีกรรม 

              2.1 เครื่องบรรณาการ ไดแก สิ่งของมีคาตาง ๆ เชน แกว แหวน เงิน ทอง อัญมณี 

 2.2 เครื่องสังเวย ไดแก หัวหมู หัวควาย ขาหมู ขาควาย เหลา น้ํา 

 2.3 เครื่องบูชา ไดแก เทียนเงิน เทียนคํา ขาวตอกและดอกไม 

 3. ผูประกอบพิธีกรรม 

3.1 นางทรง (แมมอน) 

3.2 ผูบรรเลงดนตรี (หมอป) 

 4. รูปแบบพิธ ี

 4.1 ผูประกอบพิธีกอนการทําพิธีนางทรง ตองเปลี่ยนเครื่องแตงกายใหม       

สวมเครื่องประดับ 

 4.2 หมอปบรรเลงเพลง ผูทําพิธีเชิญเจาเมือง ผูเสี่ยงทายมาถวายเครื่องพลีกรรม  

  4.3 นางทรงฟอนรํา เขาทรงแลวนําเครื่องพลีกรรมข้ึนไปถวายพญาแถน  
 

 ดังนั้นพิธีกรรมเสี่ยงสายแนนจึงเปนพิธีกรรมเสี่ยงทายเรื่องความรัก การหาทางออก

ของปญหาความรักระหวางขูลู นางอ้ัว และขุนลาง ท่ีแสดงถึงความเก่ียวพันระหวางมนุษย

กับเทวดา คือ พญาแถน เม่ือตัวละครประสบปญหามักแกไขโดยการเซนสรวงบูชาจัดแตง

เครื่องสังเวย โดยมีนางทรงเปนตัวละครท่ีเชื่อมกับสิ่งเหนือธรรมชาติ จัดเปนพิธีหลวง ไมใช

พิธีราษฎรแตอยางใด เห็นจากตัวละครท่ีจัดทําพิธีคือแมเมืองผูครองนคร การเรียกใชรวม

กําลังพลในการเตรียมงาน ท้ังเสนา หมอป นางทรงท่ีมาจากหลายท่ี ชาวอีสานเรียกลักษณะ

การรวมพลนี้วา “โฮม”การตั้งปะรําพิธีในลานกวางมีการบรรเลงดนตรี และยังรวมไปถึง

เครื่องบรรณาการ สิ่งของมีคาตาง ๆ เครื่องสังเวยท่ีมีมากมาย ท้ังนี้ยังปรากฏเครื่องดนตรี   

ท่ีใชในการประกอบพิธีกรรมกลาวไวอยางชัดเจน คือ ป ฆอง กลอง และซอ รวมไปถึง

นาฏกรรมของเหลานางทรงท่ีลุกข้ึนรายรําเพ่ือการประทับทรง แตการเสี่ยงทายในวรรณกรรม

ไมไดสิ้นสุดแคพิธีกรรมท่ีถือคติความเชื่อเรื่องการเซนสรวงบูชา แตยังมีอีกหนึ่งพิธีกรรม   

เพ่ือเสี่ยงทายท่ีเห็นเปนเชิงประจักษคือการโยนกอน ผลการเสี่ยงทายในวรรณกรรมจึงเปนเหตุ

ใหตัวละครฆาตัวตาย เพราะผลการเสี่ยงทายระหวางขูลูกับนางอ้ัวมีดวงชะตาตองพลัดพราก

จากกันไมสมหวังในเรื่องของความรักในชาตินี้ 
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สรุป     

 วรรณกรรมเปนงานสรางสรรคของมนุษยท่ีสะทอนวิถีชีวิตทองถ่ินดานคติความเชื่อ 

ประเพณี วัฒนธรรม พิธีกรรม คําสอน ศาสนา คานิยมตาง ๆ ออกมาเปนเรื่องเปนราว     

โดยใชภาษาเปนสื่อในการถายทอดในรูปแบบวรรณกรรมมุขปาฐะ จนเกิดเปนความเชื่อ    

ท่ีเลาสืบทอดกันและภายหลังไดจารึกเปนวรรณกรรมลายลักษณในหนังสือผูกหรือตํารา            

บางครั้งอาจกอนพระพุทธศาสนาเขามามีอิทธิพลแพรหลายในดินแดนอุษาคเนย เพราะใน

เนื้อเรื่องแสดงถึงความเชื่อนอกพุทธศาสนาหรือขัดแยงกับพุทธศาสนา เชน การฆาตัวตาย

ของตัวละครอันผิดหลักศาสนาความเชื่อเรื่องสายม่ิงสายแนน ความเชื่อผีและเรื่องแถน   

อันฝงอยูในวิถีชีวิตของชนลุมน้ําโขงตอนกลางมาเปนเวลายาวนาน ตั้งแตภูมิภาคนี้ยังนับถือ

ผีฟาผีแถนซ่ึงเปนความเชื่อพ้ืนบานท่ีสัมพันธกับวิถีชีวิตในสังคมอีสานวา ผีแถนคือ ผูสรางโลก 

สรางสรรพสิ่งตาง ๆ ชวยปกปกรักษาใหอยูเปนสุข ความเชื่อเรื่องผีมีกระจายอยูท่ัวภาคอีสาน 

โดยเฉพาะกลุมคนเชื้อสายลาว ความเชื่อดั้งเดิมนี้นับเปนความเชื่อมาตั้งแตสมัยโบราณกาล

กอนรับอิทธิพลของศาสนา 

 ดังนั้น วรรณกรรมอีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว จึงเปนมรดกทางวรรณศิลปของ            

กลุมวัฒนธรรมไท - ลาว ท่ีมีคุณคาในแงวรรณศิลปและคุณคาทางวัฒนธรรมประเพณีดั้งเดิม

ดังท่ีปรากฏในพิธีกรรมเสี่ยงสายแนน ซ่ึงเปนพิธีกรรมโบราณท่ีหายสาบสูญไป แตถึงแม

พิธีกรรมนี้หายสาบสูญ คติความเชื่อยังคงปรากฏความเก่ียวพันระหวางเทวดากับมนุษย      

ท่ีไมสามารถแยกออกจากกันได นอกจากนี้สิ่งท่ีนาสนใจเปนอยางมากท่ีในวรรณกรรมกลาววา 

ผูประกอบพิธีกรรมเสี่ยงสายแนน คือ แมมอน หรือเปรียบเทียบไดกับรางทรงผีไทในปจจุบัน 

เม่ือประกอบพิธีแมมอนจะจัดเตรียมเครื่องเซนสรวง ไดแก ขาวตอก ดอกไม เครื่องสังเวยตาง ๆ 

และนุงผาถุงผืนใหม ใสสังวาล ปกปนท่ีมวยผม สวมโจมคํา เม่ือประกอบพิธีรางทรงลุกข้ึน

รายรําประกอบจังหวะดนตรีเหมือนกับพิธีลงขวงผีหรือพิธีกรรมเลี้ยงผีฟา ผีแถนของชาวอีสาน 

และยังปรากฏพิธีกรรมแขงกอนหรือการโยนกอนท่ีพบเห็นในกลุมวัฒนธรรมไทดําอีกดวย 

เรื่องราวนาฏกรรม การดนตรี พิธีกรรมในวรรณกรรมอีสานเรื่องขูลู - นางอ้ัว จึงเปนสิ่งท่ีมี

คุณคาเหมาะกับศึกษาคนควา ทําการวิจัยเพ่ือขยายองคความรูในดานศิลปะและวัฒนธรรม

อีสานไดเปนอยางดี 
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